Toponim

arrerament s’haintensi-
D ficat el debat sobre si el
toponimrelatiuaun dels
més formosos municipis de la
Terra Alta cal escriure’l Hortao
Orta.El cert és que actualment
el nom oficial és Horta de Sant
Joan, per bé que en diverses fa-
ses de la historia ha estat Orta.
Pertal d’aportarunamicade
Ilum al tema, per comengar s’hau-
riadebuscar el significat d’amb-
dues paraulesiels seus referents.
Delnom hortajase’n coneix el sig-
nificatis’hauriadereferirauna
hortad’una certamagnitud, co-
saquenotrobemalazona. Altra-
ment, el significatde la paraula
orta podriaremuntar-seal temps
dels ibers i fer referéncia a un
jardi o al punt astronomic que
marca el sol quan s’enlaira per
I’horitzé, Com es pot copsar, les
dues definicionstenen les seves
virtuts i defectes, cosa que ens
obligaacercar referents historics.
Autors com Josep Moran i
Joan Anton Rabella defensen
que «En el cas d’Horta de Sant
Joanipel que faal’element prin-
cipal Horta, el tenim ben docu-
mentat ’any 1165 a la carta de
poblacié atorgada pel rei Alfons I,
onfigura cincvegades enlafor-
ma Hortaiquatresense lahini-
cial». Alhora, els mateixos au-
tors defensen que el toponim
esta relacionat amb les hortes
existentsalazona.
Entre la documentacio que
disposo, en mapes dels segle XVI,
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apareix Orta, cosa que em fasu-
posar que laseva transformacio
en Horta es degué alahomoge-
nitzaci6 idiomatica practicada
pels funcionaris castellans es-
tablertsalazona.

Elgranfiloleg Joan Coromi-
nesesmentael mot zortumcom
aneutre del llati, per bé que afir-
ma que: «<Horta ha de venir del
llati vulgar, i fou també mossarab:
Orta».

-Perlasevapart, Salvador Ta-
rragd i Trinitari Fornésassen-
yalen diverses hipotesis sobre

Trobaremun OrtaSan

Giulioaltalia, unaltre

Ortaa Turquia.|encara

unaltre mésaCorsega

ctualitat

I’etimologia d’Orta, que podria
significar tur6, cim, puntenlai-
ratd’origeniber onhihaviaels
poblats,emprats en altres punts
de la comarca.

Fins alameitat segle del XIX,
entots elsdocuments, eines de
mesuraifaganes, hitrobemes-
crit Orta, per bé que alsinicis del
segle XX el toponim Horta de
Sant Juan va ser decidit per
I’Ajuntament, sense que ara per

arapuguem saber si el comple-
ment de Sant Joan s’hi afegi per
la vinculacié passada amb
I’Ordre de Sant Joan de Jeru-
salem o per simples interessos
religiosos.

Elfetd’afegir el complement
de Sant Joan foumotivat per di-
ferenciar aquest poble de la Te-
rra Alta del seu homonim de
Barcelona,a partir de I’establi-
ment del correu estatal. Més
enlla d’aquest afegit, es vaim-
posar el nom d’Horta de Sant
Joan, malgrat que aixo no evita
confusions, cosa que Pablo Pi-
cassova corregir pel seucomp-
te quan deia que residiaa Hor-
ta de Ebro.

Enlarelaci6é de municipisde
Catalunya, elaborada per la Sec-
cié Filologicade I'Institut d’Es-
tudis Catalans ambla col-labo-
racié de la ponéncia dela Divi-
si6 Territorial a la Generalitat
de Catalunya el 1933, s’apunta
el nom d’Horta, de la mateixa
forma que es va crear ladenomi-
naci6 Terra Alta. i

Siamplienunamicaels nos-
tres horitzons, trobaremun Or-
ta San Giulio a Italia, un altre
Orta a Turquia. I encaraunal-
tremésaCorsega, ifinsitotlo-
calitzarem diversos personat-
gesque llueixen Orta enels seus
llinatges.

Tal com es pot veure, el cami
facilens portaaacceptarladefi-
nicié Horta, en tant que Orta,
potser amb millors referents,
costa més d’assumir. Amb tot,
creiem que labase per determi-
nar el toponim d’un poble hade
ser cientifica, perd complemen-
tadaambelreflexdelavoluntat
dels pobladors del municipi.



